ZAKON O ZASTITI OD KLEVETE FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 59/2002, 19/2003 i 73/2005)

(Nesluzbeni preciséeni tekst)

CILJ ZAKONA
Clan 1

Ovim zakonom ureduje se gradanska odgovornost za Stetu nanesenu ugledu fizickog ili pravnog
lica iznosenjem ili pronosenjem izrazavanja neistinitih ¢injenica identifikovanjem tog pravnog ili
fizickog lica trecem licu.

Principi koji se ostvaruju zakonom
Clan 2
Uredivanjem gradanske odgovornosti iz ¢lana 1. ovog zakona zeli se postici da:
a) pravo na slobodu izrazavanja, zajamceno Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i Evropskom
konvencijom za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/99)

predstavlja jedan od bitnih osnova demokratskog drustva, posebno kada se radi o pitanjima od
politickog 1 javnog interesa;

b) pravo na slobodu izrazavanja $titi sadrzaj izrazavanja, kao 1 nacin na koji je iznesen i ne
primjenjuje se samo na izrazavanja koja se smatraju pohvalnim ili neuvredljivim, nego i na
izrazavanja koja mogu uvrijediti, ogorciti ili uznemiriti;

c) sredstva javnog informiranja imaju znacajnu ulogu u demokratskom procesu kao javni
promatraci i prenosioci informacija javnosti.

Tumacenje
Clan 3

Ovaj zakon se tumaci na takav nacin da se primjenom njegovih odredbi u najvecoj mjeri
obezbjeduje princip slobode izrazavanja.

Znacenje naziva koji se koriste u zakonu
Clan 4

Nazivi koji se koriste u ovom zakonu imaju slijedeca znacenja:



a) izrazavanje svaka izjava, a narocito svaki usmeni, pismeni, audio, vizuelni ili elektronski
materijal bez obzira na sadrzaj, oblik ili nacin iznoSenja ili pronosenja;

b) javni organ organ odnosno pravno lice u Federaciji Bosne 1 Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija) 1 to:

organ zakonodavne vlasti,

organ izvrsne vlasti,

organ sudske vlasti,

organ uprave,

pravno lice sa javnim ovlastenjima koje je osnovano u skladu sa zakonom,

pravno lice koje je u vlasnistvu ili pod kontrolom Federacije, kantona, opéine ili grada ili nad
¢ijim radom javni organ vrsi nadzor;

c) javni sluzbenik svako lice koje je zaposleno u javhom organu;

d) kleveta radnja nanoSenja stete ugledu fizickog ili pravnog lica iznosenjem ili pronosenjem
izrazavanja neistinitih ¢injenica identifikovanjem tog fizickog ili pravnog lica tre¢em licu.

Okvir djelovanja zakona
Clan 5

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na zahtjeve za naknadu Stete zbog klevete, bez obzira kako je
zahtjev oznacen.

(2) Javhom organu nije dozvoljeno da podnese zahtjev za naknadu Stete zbog klevete.

(3) Javni sluzbenik moze privatno i iskljucivo u lichom svojstvu podnijeti zahtjev za naknadu
stete zbog klevete.

Odgovornost za klevetu
Clan 6
(1) Svako lice koje prouzrokuje stetu ugledu fizickog ili pravnog lica iznosenjem ili pronosenjem
izrazavanja neistinite ¢injenice, identificirajuci to pravno odnosno fizicko lice trecem licu,

odgovorno je za klevetu.

(2) Za klevetu izenesenu u sredstvima javnog informiranja odgovorni su autor, odgovorni
urednik, izdavac, kao i lice koje je na drugi nacin vrsilo nadzor nad sadrzajem tog izrazavanja.

(3) Lice iz st. 1.1 2. ovog ¢lana (u daljem tekstu: Stetnik) odgovorno je za stetu ako je namjerno ili
iz nepaznje iznijelo ili pronijelo izrazavanje neistinite ¢injenice.



(4) Kada se izrazavanje neistinite ¢injenice odnosi na pitanja od politickog ili javnog interesa,
stetnik je odgovoran za Stetu izazvanu iznosenjem ili prono$enjem tog izrazavanja ako je znao da
je izrazavanje neistinito ili je nepaznjom zanemario neistinitost izrazavanja.
(5) Standard odgovornosti iz stava 4. ovog ¢lana primjenjuje se i ako je osteceni javni sluzbenik ili
je bio javni sluzbenik ili je kandidat za funkciju u javnom organu i ako, prema opéem shvatanju
javnosti, vr$i znacajan uticaj na pitanja od politickog ili javnog interesa.
(6) Kada se izrazavanje neistinite ¢injenice odnosi na umrlo lice, nasljednik prvog reda tog lica
moze podnijeti zahtjev, u smislu ovog zakona, pod uslovom da je takvo izrazavanje nanijelo Stetu
ugledu nasljednika.

Izuzeci od odgovornosti

Clan 7

(1) Ne postoji odgovornost za klevetu:

a) ako je izrazavanjem izneseno misljenje ili ako je to izrazavanje u sustini istinito, a netacno samo
u nebitnim elementima;

b) ako je Stetnik po zakonu obavezan da iznosi ili pronosi izrazavanje ili je iznosio odnosno
ronosio izrazavanije u toku zakonodavnog, sudskog ili upravnog postupka;
& ) g

(c) ako je iznosenje odnosno pronosenje izrazavanja bilo razumno.

(2) Prilikom dono$enja odluke iz razloga predvidenih u tacki ¢) stava 1. ovog clana sud uzima u
obzir sve okolnosti slucaja, a narocito:

nacin, oblik i vrijeme iznoSenja ili pronoSenja izrazavanja,

prirodu i stepen prouzrokovane Stete,

dobronamjernost i pridrzavanje Stetnika opée prihvacenih profesionalnih standarda,
pristanak ostecenog,

vjerovatnost nastanka Stete 1 u slucaju da izrazavanje nije izneseno ili proneseno,

¢injenicu da li izrazavanje predstavlja objektivau i ta¢nu informaciju o izrazavanju drugih lica,

te da li se odnosi na pitanja iz privatnog zivota oste¢enog ili na pitanja od politickog ili javnog
znacaja.

Obaveza ublazavanja Stete

Clan 8

Ostecent je duzan da poduzme sve potrebne mjere da ublazi stetu uzrokovanu izrazavanjem
neistinite ¢injenice, a narocito da Stetniku podnese zahtjev za ispravku tog izrazavanja.



Zastita povijetljivih izvora
Clan 9

(1) Novinar i drugo fizicko lice koje je redovno ili profesionalno uklju¢eno u novinarsku djelatnost
trazenja, primanja ili saopéavanja informacija javnosti, koje je dobilo informaciju iz povjetljivog
izvora ima pravo da ne otkrije identitet tog izvora. Ovo pravo ukljucuje 1 pravo da ne otkrije bilo
koji dokument ili ¢injenicu koji bi mogli razotkriti identitet izvora, a narocito usmeni, pismeni,
audio, vizuelni ili elektronski materijal. Pravo na neotkrivanje identiteta povjerljivog izvora nije ni
pod kakvim okolnostima ograniceno u postupku koji se vodi u smislu ovog zakona.

(2) Pravo na neotkrivanje identiteta povjerljivog izvora ima i svako drugo fizicko lice koje ucestvuje
u postupku u smislu ovog zakona, a koje kao rezultat svog profesionalnog odnosa sa novinarom ili
drugim licem u smislu stava 1. ovog ¢lana, sazna identitet povjerljivog izvora informacija.

Obestecenje
Clan 10
(1) Obestecenje treba da bude u srazmjeri sa nanesenom $tetom ugledu oste¢enog i odreduje se
iskljucivo radi naknade $tete. Prilikom odredivanja obestec¢enja sud je duzan da cijeni sve
okolnosti slucaja, a narocito sve mjere koje je poduzeo stetnik radi ublazavanja stete, kao $to su:
objavljivanje ispravke i opozivanje izrazavanja neistinite ¢injenice ili izvinjenje;
¢injenicu da je Stetnik stekao novcanu korist iznosenjem ili pronosenjem tog izrazavanja, kao i

¢injenicu da li bi iznos dodjeljene Stete mogao dovesti do velikih materijalnih poteskoca ili
stecaja Stetnika.

(2) Sudska mjera o zabrani ili ograni¢avanju iznosenja ili pronosenja izrazavanja neistinite
c¢injenice nije dozvoljena prije objavljivanja tog izrazavanja.

(3) Privremena sudska mjera o zabrani pronosenja ili daljnjeg pronosenja izrazavanja neistinite
¢injenice moze se odrediti samo ako osteceni sa najvecom sigurnoséu moze uciniti vjerovatnim
da je to izrazavanje prouzrokovalo stetu njegovom ugledu i da ¢e osteceni trpjeti nepopravljivu
stetu kao rezultat pronosenje ili daljnjeg pronosenja tog izrazavanja. Stalna sudska mjera o zabrani
pronosenja ili daljnjeg pronosenja izrazavanja neistinite ¢injenice moze se odnositi samo na
odredeno izrazavanje za koje je utvrdeno da je klevetnicko i na odredeno lice za koje je utvrdeno
da je odgovorno za iznosenje ili pronosenje tog izrazavanja.

Mirenje stranaka
Clan 11
Cim sud procjeni da su se stekli uvjeti, ispitat ¢e moguénost mirenja stranaka.
Rokovi zastarjelosti

Clan 12



(1) Rok za podnosenje zahtjeva za naknadu Stete u smislu ovog zakona iznosi tri (3) mjeseca od
dana kada osteceni sazna ili je trebao saznati za izrazavanje neistinite ¢injenice 1 za identitet Stetnika
1 taj se rok ni u kom slucaju ne moze produziti nakon isteka jedne (1) godine od dana kada je to
izrazavanje izneseno tre¢em licu.

(2) Ako osteceni umre nakon pocetka ali prije okoncanja postupka, njegov nasljednik prvog reda
moze nastaviti postupak u ime umrtlog ako podnese zahtjev sudu u roku od tri (3) mjeseca od dana
smrti osteenog i izjavi da zeli nastaviti postupak.
Nadlezni sud
Clan 13

Za zahtjev za naknadu Stete zbog klevete iznesene u sredstvima javnog informiranja nadlezan je
op¢inski sud.

Efikasnost sudske zastite

Clan 14

(1) Postupak po tuzbama za naknadu stete zbog klevete iznesene u sredstvima javnog
informiranja smatra se hitnim.

(2) Sud je duzan postupiti po tuzbi za naknadu stete zbog klevete iznesene u sredstvima javnog
informiranja u roku od trideset (30) dana od dana prijema tuzbe u nadlezni sud.

Odnos ovog zakona prema drugim zakonima
Clan 15

U odnosu na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom, primjenjuju se odgovarajuce odredbe
zakona kojim su uredeni obligacioni odnosi, Zakona o parni¢cnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 42/98 1 3/99) i zakona kojim je ureden izvrs$ni postupak u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Prijelazne odredbe
Clan 16

(1) Obustavljaju se svi krivicni postupci zapoceti prema Glavi XX, Krivicna djela protiv casti i
ugleda (¢l. od 213. do 220.) Krivicnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine do dana stupanja
na snagu ovog zakona.

(2) Danom stupanja na snagu ovog zakona obustavlja se izvrsenje krivicnih sankcija koje su
izrecene pravosnaznom presudom za krivicna djela iz gore pomenutih ¢lanova Krivicnog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine.

(3) Osteceni ima pravo da u roku od tri (3) mjeseca od dana obustavljanja krivicnog postupka iz
stava 1. ovog clana, odnosno od dana obustavljanja izvrsenja krivicnih sankcija iz stava 2. ovog
¢lana podnese zahtjev za naknadu Stete u smislu ovog zakona, ako taj zahtjev ispunjava uvjete
propisane ovim zakonom.



(4) Parnicni postupak koji se odnosi na pitanja uredena ovim zakonom, koji je pokrenut i nije
pravosnazno okoncan do dana stupanja na snagu ovog zakona, nastavit ¢e se u skladu sa
zakonom koji je bio na snazi u vrijeme pokretanja postupka, ako to nije na Stetu tuzenog,.

(5) Postupak u predmetima koji se odnose na postupanja uredena ovim Zakonom u kojima je
stvarna nadleznost izmijenjena, a koji je pokrenut do dana stupanja na snagu ovog Zakona,

nastavit ¢e se pred sudom nadleznim prema odredbi ¢lana 13. ovog Zakona.

(6) Predmeti iz stava (5) ovog ¢lana dostavit ¢e se nadleznom sudu u roku od 15 dana od dana
stupanja na snagu ovog Zakona.

Stupanje na snagu
Clan 17

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



